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Inhoud verpakking

Het IP Toestel aansluiten

Low-
Angle

Low-Angle

41

46

IP-Toestel
Hoorn
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Snelstartgids

Krulsnoer

Voedingsadapter

Ethernetkabel
Standaard

Let op: We adviseren om enkel originele accessoires van Yealink te gebruiken. Het gebruik van niet originele accessoires kan invloed
hebben op de prestaties van het product

Muurbeugel

Let op: Het toestel kan ook aan de muur worden bevestigd. Voor muurbevestiging, heeft u de Yealink
muurbeugel nodig (optioneel).

(2m CAT5E UTP-kabel)

(Optioneel)

2.

1. Klik de standaard vast aan het telefoontoestel zoals hieronder staat afgebeeld:

Sluit de hoorn en de headset (optioneel) aan zoals hieronder staat afgebeeld:

Een andere kant omhoog.

Kant naar boven.

Low-Angle

De volgende onderdelen zijn ingesloten in de verpakking. 
Indien een onderdeel niet aanwezig is, neem dan contact op met uw systeembeheerder.

(Optioneel)
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Zodra het IP toestel is voorzien van de
voedingsadapter en de netwerkaansluiting zal het
toestel opstarten. Nadat het toestel is opgestart kunt
u beginnen met het instellen van het IP toestel via de
webinterface of de gebruikersinterface.

Opmerking: De USB-poort kan ook worden gebruikt om andere USB-apparaten aan te sluiten, zoals EXP55, USB-headset, EHS40 enzovoort.

Er zijn twee manieren om het IP toestel van voedingsspanning te voorzien. Uw systeembeheerder zal adviseren welke u het beste
kunt gebruiken

Let op: De IP-telefoon mag alleen worden gebruikt met de originele voedingsadapter van Yealink (5V/2A). Het gebruik van een voedingsadapter
van derden kan de telefoon beschadigen.

Als u een pc op uw telefoon aansluit, raden wij u aan de Ethernet-kabel te gebruiken die door Yealink wordt geleverd. Als er inline voeding
(PoE) aanwezig is, hoef je de voedingsadapter niet aan te sluiten. Zorg ervoor dat de hub/switch geschikt is voor PoE.

Opstarten 

3.

4.

 Sluit de USB stick (optioneel) aan zoals hieronder afgebeeld:

USB-poort

B

Via PoE 
(

Power over
Ethernet )

A
Via voedingsadapter 

Computer aansluiting
(Optioneel) 

Computer aansluiting
(optioneel)

Voedingsadapter 
(DC 5V)

IEEE 802.3af-compliant
PoE Hub/Switch

Sluit de ethernet kabel en de voedingsadapter aan zoals hieronder staat afgebeeld:

PC

PC

PC 

PC 

 Internet

 Internet

Welkom
Initialiseren...even geduld 

a.u.b.



Account Instellingen:

Register Status:  
Line Active:  
Label: 
Display Name: 
User Name: 
Register Name:  
Password: 
Server Host: 

Druk vanuit de ruststand op de toets Menu, selecteer Instellingen -> Geavanceerde instellingen (standaard

wachtwoord: admin) ->Network-> WAN Port/VLAN/Type server/802.1x /VPN/LLDP.

Geregistreerd
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Registratie mislukt 

(X=1,2,3...11,12)

Bezig met registreren

1. Druk op de OK toets als het toestel in de ruststand is voor het opvragen van het IP adres.
2. Open de web browser op de computer, voer het IP adres in het adresbalk (b.v., "http://192.168.0.10" of "192.168.0.10"), en druk
op Enter. 
3. Voer de gebruikersnaam (standaard: admin) en wachtwoord (standaard: admin) in het log-in scherm en druk op Bevestigen.

Netwerkinstellingen: Klik op Netwerk->Basis->IPv4 Configuratie

De netwerkinstellingen kunnen via de volgende manieren worden ingesteld: 

DHCP: Standaard, het toestel probeert een DHCP server te benaderen in het netwerk voor het verkrijgen van de juiste netwerk instellingen,

b.v. IP adres, subnet mask, gateway adres en DNS adres.

Statisch IP Adres: Als het toestel geen contact kan maken met de DHCP server, dan dient het IP-adres, subnet mask, gateway adres,

primaire DNS-adres en secondaire DNS-adres handmatig te worden ingesteld.

Let op: Het IP toestel ondersteunt IPv6, standaard is IPv6 uitgeschakeld. Verkeerde netwerk instellingen kunnen resulteren tot geen
toegang tot het toestel en kan invloed hebben op de prestaties van het netwerk. Neem contact op met de systeembeheerder voor
meer informatie.

Let op: Raadpleeg uw systeembeheer indien het registeren is mislukt of als er een speci�eke con�guratie in het IP toestel nodig is.

Druk vanuit de ruststand op de toets Menu, selecteer Instellingen -> Geavanceerde instellingen (standaard wachtwoord:

admin)->Accounts

Registreer statuspictogrammen op het LCD- scherm:

Configureren via de gebruikersinterface van de telefoon 

Netwerkinstellingen:

Configuratie via de web interface 

Accountinstellingen: Klik op Account->Registreer->account

Parameters: 

Uw telefoon instellen 

Ga naar de web interface:

Laat de registratie status zien van het account. 
Wordt gebruikt om het account te activeren of te de-activeren.
Wordt weergegeven op het display van het toestel. 
Wordt als Caller-ID getoond bij een uitgaand gesprek. 
Authenticatienaam voor registratie (Raadpleeg uw provider). 
Gebruikersnaam voor registratie (Raadpleeg uw provider). 
Wachtwoord voor registratie (Raadpleeg uw provider). 
SIP Server voor registratie (Raadpleeg uw provider).

Opmerking: Raadpleeg configureren via de webgebruikersinterface hierboven voor meer informatie over accountparameters.



Via de handenrvij spreken toets:

Plaats de hoorn terug op het toestel of druk op de toets Verbr.
Via de handenrvij spreken toets:

Via de hoorn: 

1. Neem de hoorn van het toestel.

2. Geef het nummer in en druk op toets oproep

 Tik op  om de microfoon tijdens een gesprek uit te schakelen.

 Tik nogmaals op  om het geluid weer aan te zetten.

Let op: U kunt een inkomende oproep afwijzen door op de toets Weigeren te drukken.
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1. Als de headset is aangesloten, druk op de toets       om de headset modus te activeren.
2. Geef het nummer in en druk op de toets oproep

Let op: Tijdens het gesprek is er de mogelijkheid om te wisselen tussen de hoorn, handenvrij en de headset door op de knop Headset, de knop
Luidspreker of door de hoorn op te nemen. Bij de headset modus is een aangesloten headset noodzakelijk.

 Druk op             om de lijst met geplaatste oproepen te openen, druk op de Navigatietoets om de gewenste invoer te selecteren en
druk vervolgens             of op de softkey oproep

.

 Druk twee keer op twee keer als de telefoon in de ruststand staat om het laatstgekozen nummer te kiezen.

Oproep beëindigen 

Via de hoorn:

Oproep aannemen
Via de hoorn: 
Neem de hoorn van het toestel.

Via de headset:

Druk op de toets.

Via de headset: 
Druk op de toets 

Oproep plaatsen

Via de handenvrij spreken toets:

Gesprek in wacht en hervatten 
Om een gesprek in de wacht te zetten:

Druk tijdens een actief gesprek op de softkey Wacht

Doe een van de volgende dingen om het gesprek te

hervatten:

Oproep dempen en weer dempen

Druk op de toets of druk op de toets Verbr.

Via de headset: 

Druk op de toest Verbr.

 Als er maar één gesprek in de wacht staat, druk dan op de softkey verder.

Basis gebruik

1. Laat de hoorn op de haak liggen en druk op de toets .
2. Geef het nummer in en druk op de toets oproep

Opnieuw kiezen



Druk tijdens een actief gesprek op de softkey 

Voer het nummer in waarnaar je wilt doorverbinden

Druk op de softkey 

U kunt een gesprek op de volgende manieren doorverbinden:
Blinde doorverbinden
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Een snelkiestoets configureren: 
1. Druk op de softkey Menu wanneer de telefoon in de ruststand staat en selecteer vervolgens Functies
-> Dsskey. 
2. Selecteer de gewenste DSS-toets en druk vervolgens op de softkey Enter.
3. Selecteer SpeedDial in het veld Type, selecteer de gewenste regel in het veld Account ID, voer een
label in het veld Label veld en voer vervolgens het getal in het veld Waarde in.
4. Druk op de softkey Opslaan om de wijziging te accepteren.
De snelkiestoets gebruiken: 
Druk op de snelkiestoets om het vooraf ingestelde nummer te kiezen

Het gesprek wordt in de wacht geplaatst.

Druk tijdens een actief gesprek op de softkey Doorverbind. Het gesprek wordt in de wacht geplaatst.

Voer het nummer in waarnaar je wilt doorverbinden en druk dan op de softkey Oproep

Bijgewoond Overdracht

wanneer je de terugbeltoon hoort.

Druk tijdens een actief gesprek op de softkey Doorverbinden. Het gesprek wordt in de wacht geplaatst.

Voer het nummer in waarnaar je wilt doorschakelen en druk dan op de softkey Verzenden.

Druk op de softkey wanneer de tweede partij opneemt.

1.Druk tijdens een actief gesprek op de softkey Conf. Het gesprek wordt in de wacht gezet.

2.Voer het nummer van de tweede partij in en druk op de softkey oproep.
3.Druk nogmaals op de softkey Conferentie als de tweede partij antwoordt. Alle partijen zijn nu lid van de conferentie.
4.Druk op de softkey verb om de verbinding met alle partijen te verbreken.

 Let op: je kunt het conferentiegesprek in twee afzonderlijke gesprekken splitsen door op de softkey Splitsen te drukken.

 Als er meer dan één gesprek in de wacht staat, drukt u op de navigatieclustertoets om het gewenste gesprek te selecteren en 
drukt u vervolgens op de softkey verder.

Druk op de softkey wanneer de telefoon in de ruststand staat en selecteer vervolgens 

Selecteer het gewenste type:
Altijd doorschakelen--Inkomende gesprekken worden onvoorwaardelijk doorgeschakeld
Bezet doorschakelen Inkomende gesprekken worden doorgeschakeld als de telefoon bezet is.

Geen antwoord doorschakelen

beantwoord.

Inkomende oproepen worden doorgeschakeld als ze na een bepaalde tijd niet worden 

Voer het nummer in waarnaar u wilt doorschakelen. Voor Doorschakelen zonder antwoord Navigatietoets om de gewenste tijd te

selecteren die moet worden gewacht voordat wordt doorgeschakeld in het veld na beltijd.

Druk op de softkey Opslaan om de wijziging te accepteren.

Conferentie

Gesprek doorverbinden

Snelkiezen 

Een snelkiestoets configureren:

Doorverbinden 

Gesprek doorschakelen 

Gesprek doorschakelen inschakelen:

Menu 

B Doorverbind

Semi blind doorverbinden

Doorverbinden 

Doorverb

Functies-> doorschakelen

3.

1.
2.

3.

1.

2.

3.

1.

2.

3.

1.
2.

4.

Druk op de softkey 



Uw telefoon aanpassen
Belgeschiedenis
1.Druk op de softkey Geschiedenis wanneer de telefoon in de ruststand staat en druk op de Clustertoets 

Spraakbericht
De indicator Bericht in wacht op het scherm inactief geeft aan dat er een of meer gesproken berichten wachten op het
berichtencentrum. De voedingsindicator-LED knippert langzaam rood.

Spraakberichten beluisteren:

Volume aanpassen

Opslaan 

Een contact verwijderen:

Toevoegen 

Een contact bewerken:

1.

2.

Directory 

Navigatie 

Verbinden

Verzenden 
Wissen 

Optie 

Detail 
Toevoegen aan contactpersonen 

Toevoegen aan zwarte lijst 

Alles verwijderen 

Contact Directory 
Een contactpersoon toevoegen:

Directory 
Toevoegen 

Naam 

Beltonen
Druk op de softkey Menu 
Basisinstellingen-> Beltonen

Navigatie Algemeen 

All Contacts.

All Contacts

Optie 

Navigatie 

Enter.

Detail

Druk op de softkey 

Druk op de Clustertoets 
uit de promptlijst.

Bewerk de contactgegevens.

Druk op de softkey om de wijziging te accepteren.
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Tik op  of op de softkey .

Volg de gesproken aanwijzingen om uw gesproken berichten te beluisteren.

wanneer de telefoon in de ruststand staat en selecteer vervolgens 

om het gewenste contact te selecteren, druk op de softkey 

Druk op de softkey wanneer de telefoon in de ruststand staat en selecteer vervolgens 

Druk op de softkey om een contactpersoon toe te voegen.

Voer een unieke contactnaam in het veld in en contactnummers in de overeenkomstige velden.

Druk op de softkey om de wijziging te accepteren.

bladeren.

2.Als u een item uit de lijst selecteert, kunt u het volgende doen:

Druk op de softkey om het item te bellen.
Druk op de softkey om het item uit de lijst te verwijderen. 

Als u op de softkey drukt, kunt u ook het volgende doen:

Selecteer om gedetailleerde informatie over de invoer te bekijken.

Selecteer om het item toe te voegen aan het lokale telefoonboek.

Selecteer om het item toe te voegen aan de zwarte lijst.

Selecteer om alle items uit de lijst te verwijderen.

wanneer de telefoon in de ruststand staat en selecteer vervolgens Instellingen-> 
Geluid-> .

Druk op de Clustertoets om of de gewenste account te selecteren en druk vervolgens op de softkey 

Druk op de navigatietoets om de gewenste beltoon te selecteren.

Druk op de softkey Opslaan om de wijziging te accepteren.

.
en selecteer vervolgens 

Druk tijdens een gesprek op  om het ontvangstvolume van de handset/speakerphone/hoofdtelefoon aan te passen.

Druk op
Druk op

 wanneer de telefoon inactief is of overgaat om het volume van het belsignaal aan te passen.

om door de lijst te 

1. Druk op de softkey Directory wanneer de telefoon in de ruststand staat en selecteer vervolgens All Contacts.
2. Druk op de Navigatietoets om het gewenste contact te selecteren, druk op de Optie-softkey en selecteer vervolgens
Wissen uit de promptlijst.
3. Druk op de softkey OK wanneer op het LCD-scherm "Delete selected item?" verschijnt.

 Opmerking: U kunt eenvoudig contacten uit de belgeschiedenis toevoegen. Raadpleeg Oproepgeschiedenis hierboven voor meer informatie.

1.
2.

1.
2.
3.
4.

3.

4.

1.

2.

3.

4.

 om het mediavolume in het overeenkomstige scherm aan te passen.
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Yealink biedt een mechanisme voor gegevensbescherming, waarmee u kunt beslissen of de telefoon moet worden aangesloten op het
platform voor apparaatbeheer en welke privégegevens u toestaat te melden. Raadpleeg de gebruikershandleiding voor informatie over het
inschakelen van gegevensbescherming.

Ons product bevat enige broncode die door iedereen mag worden gebruikt en gewijzigd onder de GNU General Public License 
(GPL), op voorwaarde dat zij deze op hun beurt beschikbaar stellen aan alle anderen met dezelfde licentieovereenkomst.
Ga naar https://support.yealink.com/ of scan de QR-code hieronder en ga naar Help Desk> Open Source Software van Yealink 
IP-telefoons voor de originele GPL-licentie en de broncode van componenten die onder GPL-licentie worden gebruikt in Yealink-
producten.

Beveiligingscentrum



YEALINK(XIAMEN)NFFtVORKTECHNOLOGYCO"LTD

WWW.YEALINK.COM

Wij,
YE.ALINK(XIAMEN) NET''ORK '1 ECHNOLOGY CO.,LTD

DATUM: 27'^/ november/2024 verklaren dat het product Type: Ultra Zakelijke Telefoon Model: SIP-
T74U voldoet aan de essentiële eisen en andere relevante bepalingen volgens de volgende EG-
richtlijn Richtlijn: 2014/30/EU, 2014/35/EU Conformiteit

Het product voldoet aan de volgende normen: Veiligheid: 
EN IEC 62368-I:2020+All:2020
EMC:: EN 5503Z:Z015/A11:Z020 EN 

55035:2017/A11:Z020
EN IEC 61000-3-2:2019+A1:2021
EN 61000-3-3:2013/A2:2021/AC:2 022-01

Geharmoniseerd: UN-EN6232 1

Richtlijn 2 011/65/EU en (EU)2015/863 van het Europees Parlement en de Raad van 8 juni 211 en 4 juni 2015 
betreffende beperking van het gebruik van bepaalde gevaarlijke stoffen in elektrische en elektronische apparatuur 
(RoHS 2.0).
Richtlijn 2 012/19/EU van het Europees Parlement en de Raad van 4 juli 2012 betreffende afgedankte elektrische en 
elektronische apparatuur (AEEA)
Verordening (EG) nr. 1907/2006 van het Europees Parlement en de Raad van 18 december 2006 inzake de registratie en 
beoordeling van en de autorisatie en beperkingen ten aanzien van chemische stoffen (REACH).
De conformiteitsverklaring wordt afgegeven onder volledige verantwoordelijkheid van de fabrikant
NAAM: Huahu Wang 
DATUM:
TITEL: 

Manager

Conformiteitsverklaring

Add res s: No.666 Hti'an Rd. Huli District Xiamen C ity, Fujian, P.R. China Fabrikant: YEAL
INK(XIAMEN) NETWORK TECHNOLOGY CO, LTD
Adres: No.66ñ Hu'an Rd. Hu[i District Xiamen City, Fujian, P.R. China

http://www.yealinkcom/


Als het apparaat langere tijd niet wordt gebruikt, moet het worden 
Regelgeving losgekoppeld van de voeding en moet de stekker uit het stopcontact worden 

getrokken.
Omgevingstemperaturen Als er rook uit het apparaat komt of een abnormaal geluid of een abnormale 

geur, moet u het apparaat loskoppelen van de voeding en onmiddellijk de 
stekker uit het stopcontact trekken.

Bedrijfstemperatuur: -14 tot 113°F (-10 tot 45°C) Relatieve 
vochtigheid: 5% tot 90%, niet-condenserend 
Opslagtemperatuur: -22 tot +158°F (-30 tot +70°C) Neem contact op met het opgegeven onderhoudscentrum voor reparatie.

Steek geen voorwerpen in de apparatuursleuven die geen deel uitmaken van Garantie
Onze productgarantie is alleen beperkt tot het apparaat zelf, bij normaal gebruik in
overeenstemming met de bedieningsinstructies en de systeemomgeving. Wij zijn
niet aansprakelijk voor schade of verlies als gevolg van het gebruik van dit product,
of voor een claim van een derde partij. Wij zijn niet aansprakelijk voor problemen
met Yealink-toestellen die voortvloeien uit het gebruik van dit product; 
wij zijn niet aansprakelijk voor financiële schade, gederfde winst, claims van 
derden, enz. die voortvloeien uit het gebruik van dit product.
Uitleg van de symbolen

het product of het hulpproduct. Voordat u een kabel aansluit, moet u eerst de
aardkabel van het apparaat aansluiten. Koppel de aardkabel pas los als je alle
andere kabels hebt losgekoppeld.

Schoonmaakvereisten
Gebruik een zachte, droge en antistatische doek om het apparaat schoon te maken.

Problemen oplossen
De gebruiksomgeving ligt buiten het bedrijfstemperatuurbereik.
1. Gebruik in het bedrijfstemperatuurbereik.
De kabel tussen het toestel en het Yealink-apparaat is niet correct aangesloten.
1. Sluit de kabel correct aan. Er kan
stof enz. in de poort zitten.
1. Maak de poort schoon.
Neem contact op met uw dealer of erkend servicecentrum voor verdere vragen.
FCC-verklaring
Dit apparaat voldoet aan deel 15 van de FCC-regels. Het gebruik is onderworpen aan 
het volgende
twee voorwaarden: (1) dit apparaat mag geen schadelijke interferentie veroorzaken en (2) 
dit apparaat moet alle ontvangen interferentie accepteren, inclusief interferentie die 
ongewenste werking kan veroorzaken.

DC-symbool
 is het symbool voor gelijkspanning.

WEEE-waarschuwingssymbool
Om mogelijke effecten op het milieu en de menselijke gezondheid als 
gevolg van de aanwezigheid van gevaarlijke stoffen in elektrische en 
elektronische apparatuur te voorkomen, moeten eindgebruikers van 
elektrische en elektronische

apparatuur moet de betekenis van het symbool van de doorgekruiste vuilnisbak 
begrijpen. Gooi AEEA niet weg als ongesorteerd huishoudelijk afval en moet apart 
worden ingezameld.
Richtlijn beperking gevaarlijke stoffen (RoHS)
Dit apparaat voldoet aan de vereisten van de RoHS-richtlijn van de EU. Verklaringen 
(verantwoordelijke)partij
van naleving kan worden verkregen door contact op te nemen met support@yealink.com.
Veiligheidsinstructies
Bewaar deze instructies. Lees deze veiligheidsinstructies voor gebruik!

(Eventuele) (Wijzigingen) (of) (modificaties) (niet) (uitdrukkelijk) (goedgekeurd) (door) (de) 

kan de bevoegdheid van de gebruiker om de apparatuur te bedienen nietig verklaren.
ISED WAARSCHUWING
Dit apparaat voldoet aan de licentievrije RSS-norm(en) van Innovation, Science and Economic 
Development Canada. Het gebruik is onderworpen aan de volgende twee voorwaarden:
(1) dit apparaat mag geen interferentie veroorzaken, en (2) dit apparaat moet elke interferentie 
accepteren, inclusief interferentie die ongewenste werking van het apparaat kan veroorzaken. Le
présentappareileconforme aux CNR d'Industrie Canada applicables aux appareils radio exempts 
de licence. L'exploitationestautorisée aux deux conditions suivantes :
(1)l'appareil ne doit pas produire de brouillage, et (2) l'utilisateur de l'appareil acceptter tout
brouillageradioélectriquesubi, mêmesi le brouillageest susceptible d'encompromettre

Algemene vereisten
Lees de veiligheidsinstructies zorgvuldig door voordat u het apparaat 

installeert en gebruikt en let op de situatie tijdens het gebruik.
Houd het apparaat tijdens opslag, transport en gebruik altijd droog en 

schoon en voorkom botsingen en neerstorten.
Probeer het apparaat niet zelf te demonteren. In geval van

Neem bij afwijkingen contact op met het aangewezen onderhoudscentrum voor reparatie. (le) (functionnement.)
Raadpleeg de relevante wetten en statuten tijdens het gebruik van het
apparaat.

Dit digitale apparaat van klasse B voldoet aan de Canadese ICES-003. Cetappareilnumérique de la

classe B estconformeà la norme NMB-003 du Canada. Communicatie via dit apparaat is niet

noodzakelijkerwijs beschermd tegen indiscriminatie.

Dit apparaat voldoet aan CS03 Deel V.

Dit apparaat voldoet aan de van toepassing zijnde technische specificaties van Innovation, 

Science and Economic Development Canada. / Ce produit répond à la innovation, des 

sciences et de .Développement économique Canada spécifications techniques applicables."

Wettelijke rechten van anderen moeten ook worden gerespecteerd.

 Milieuvereisten
Dek de ventilatieopeningen niet af, deze apparatuur is niet bedoeld voor 

gebruik op een zachte ondergrond.
De markeringsinformatie bevindt zich aan de buitenkant van de onderkant
Plaats het apparaat op een goed geventileerde plaats. Stel het apparaat niet 

bloot aan direct zonlicht.
Houd het apparaat droog en stofvrij.
Plaats het apparaat niet op of in de buurt van een ontvlambaar of brandbaar 

object, zoals van rubber gemaakte materialen. Contactgegevens
YEALINK NETWORK TECHNOLOGY CO, LTD.
No.666 Hu'an Rd, Huli District Xiamen City, Fujian, P.R. China

support@yealink.com

YEALINK (EUROPA) NETWORK TECHNOLOGY B.V.
Keizersgracht 62,1015CS Amsterdam EUROPE@Yealink.com

Houd het apparaat uit de buurt van een warmtebron of open vuur, zoals 
een kaars of een elektrische verwarming.

 Operationele vereisten
Laat een kind het apparaat niet zonder begeleiding bedienen.
Laat een kind niet spelen met het apparaat of een accessoire in geval van 

per ongeluk inslikken.
Gebruik de accessoires die zijn geleverd of goedgekeurd door de fabrikant (Sea&Mew) (Consulting) (GmbH)

alleen. Mittenhuber Straße 4, 92318 Neumarkt
De voeding van het apparaat moet voldoen aan de vereisten van de ingang Yuan Li

voltage van het apparaat. Gebruik alleen het meegeleverde stopcontact met 
overspanningsbeveiliging. 

+4915224685061
Compliance.EU@outlook.com

Voordat u een kabel aansluit of loskoppelt, moet u ervoor zorgen dat uw handen vrij zijn van YEALINK (USA) NETWORK TECHNOLOGY CO., LTD.

volledig droog. 999 Peachtree Street Suite 2300, Fulton, Atlanta, GA, 30309, VS
Gemaakt in ChinaMors geen vloeistof op het product en gebruik het apparaat niet in de buurt 

van water, bijvoorbeeld bij een badkuip, fonteintje, aanrecht, natte kelder of bij
een zwembad.

Stop tijdens onweer met het gebruik van het apparaat en haal de stekker uit 
het stopcontact. Haal de stekker uit het stopcontact en de ADSL (Asymmetric 
Digital Subscriber Line) twisted pair (de radiofrequentiekabel) om blikseminslag 
te voorkomen.
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Technische ondersteuning
 Bezoek Yealink WIKI(http://support.yealink.com/) voor de nieuwste firmware, gidsen, FAQ, productdocumenten en meer. Voor een betere service 

radenwij uaan gebruiktemaken van het Yealink Ticketing systeem (https://ticket.yealink.com) om al uw technische problemen voor te leggen.

430104002864
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